SWIVEL STUD QD ADAPTER BLACK OXIDE

The Samson Swivel Stud QD Adapter mounts to any swivel stud on a firearm and
allows the attachment of a QD sling swivel. the 360° rotation will allow free
rotation depending on your sling application. Includes two (2) Swivel Stud QD
Adapters and 7/64™ hex wrench. Available in a black oxide or stainless finish.

Attributes

Name: SWIVEL STUD QD ADAPTER BLACK OXIDE
Manufacturer: SAMSON MANUFACTURING CORP
Product no.: 100047447

Mfr. No.: 04-06079-03

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 127mm

UPC: 850028390009

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fuir den SWIVEL STUD QD
ADAPTER

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Samson Swivel Stud QD Adapters. Dieser Adapter ermdglicht die
einfache Befestigung eines QD Sling Swivels an Ihrer Feuerwaffe. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses
Produkts zu gewébhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Adapter nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Adapter und die Feuerwaffe in gutem Zustand sind.
Halten Sie den Adapter und die damit verbundenen Teile von Kindern und unbefugten Personen fern.
Achten Sie darauf, dass Sie alle nationalen und lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von
Feuerwaffen einhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den SWIVEL STUD QD ADAPTER nur mit kompatiblen QD Sling Swivels.

® Uberprifen Sie regelmaRig den Adapter auf Beschadigungen oder Abnutzung.

® Vermeiden Sie es, den Adapter unter extremen Bedingungen (z.B. extreme Temperaturen oder Feuchtigkeit)
zu verwenden, die seine Funktion beeintrachtigen konnten.

® Bei unsachgemalfer Verwendung oder Beschadigung des Adapters kann es zu Verletzungen oder Unfallen
kommen.

Installations und Nutzungshinweise

1. Installation des Adapters:

® Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

® Platzieren Sie den Swivel Stud QD Adapter an der vorgesehenen Stelle an der Feuerwaffe.

* Verwenden Sie den mitgelieferten 7/64" Innensechskantschlissel, um den Adapter sicher zu
befestigen.

* Uberpriifen Sie die Festigkeit des Adapters nach der Installation.

2. Nutzung des Adapters:

® Stellen Sie sicher, dass der QD Sling Swivel korrekt am Adapter befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.

® Nutzen Sie die 360°Drehung des Adapters, um eine optimale Positionierung des Slings zu
ermoglichen.

® Achten Sie darauf, dass beim Bewegen mit der Feuerwaffe der Sling nicht in Ihrer Bewegung behindert
wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den SWIVEL STUD QD ADAPTER gemalf den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von
Metallprodukten.

® Wenn der Adapter beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass er sicher entsorgt wird,
um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler.

Hinweis: Dieser Sicherheitshinweis dient lediglich der Information und ersetzt nicht die Notwendigkeit, sich mit den
spezifischen gesetzlichen Bestimmungen und sicherheitsrelevanten Vorschriften in lhrem Land vertraut zu machen.






Safety Instruction Guide for SWIVEL STUD QD
ADAPTER

Introduction

Thank you for choosing the SWIVEL STUD QD ADAPTER. This guide provides essential safety instructions and
usage information to ensure the safe operation of your product. Please read this guide carefully before using the
adapter.

General Safety Guidelines

Ensure that the SWIVEL STUD QD ADAPTER is compatible with your firearm's swivel stud before installation.
Always inspect the adapter for any signs of wear or damage before each use.

Use the adapter only for its intended purpose, which is to attach a QD sling swivel to a firearm.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

If you experience any difficulties or have questions regarding the product, seek assistance from a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for the sling and firearm.

® Avoid using the adapter in conditions that may compromise its integrity, such as extreme temperatures or
exposure to moisture.

® Ensure that the swivel stud is securely tightened before attaching or detaching the sling swivel.

® Always doublecheck that the sling swivel is properly attached before handling the firearm.

® |f the adapter becomes loose during use, stop using it immediately and check for any damage or wear.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Start by ensuring that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® | ocate the swivel stud on your firearm where the adapter will be mounted.

® Use the included 7/64" hex wrench to securely attach the SWIVEL STUD QD ADAPTER to the swivel
stud. Make sure it is tightened firmly but do not overtighten.

2. Usage:

Attach your QD sling swivel to the SWIVEL STUD QD ADAPTER.

Confirm that the sling swivel is locked in place and cannot be accidentally detached.

Adjust the sling as needed for comfort and accessibility.

To detach the sling, press the release button on the QD swivel while holding the adapter securely.

Disposal Instructions

® Dispose of the SWIVEL STUD QD ADAPTER in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details provided
on the packaging or the product's official website.

Thank you for prioritizing safety while using the SWIVEL STUD QD ADAPTER. Your attention to these guidelines
helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur QD de Samson
Manufacturing Corp

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur QD pour ceillet de Samson Manufacturing Corp. Ce produit est congu pour vous offrir
une solution sécurisée et pratique pour attacher des sangles a votre arme a feu. Il est important de suivre les
instructions de sécurité cidessous pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'adaptateur QD est compatible avec votre arme a feu avant utilisation.

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour l'adaptateur.

Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas l'adaptateur a la portée des enfants.

En cas de défaillance de I'adaptateur, cessez son utilisation immédiatement et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours I'adaptateur dans un environnement sdr et controlé.

Ne forcez pas l'adaptateur lors de l'installation ou de I'utilisation.

Ne modifiez pas I'adaptateur ou n'utilisez pas d'accessoires hon recommandés.

Assurezvous que l'adaptateur est correctement fixé avant de l'utiliser.

En cas de chute ou d'impact, vérifiez I'adaptateur pour tout dommage avant de continuer a l'utiliser.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Adaptateur QD :

® Retirez tout ancien ceillet de votre arme a feu si nécessaire.

® Positionnez l'adaptateur QD sur I'emplacement de I'ceillet.

® Utilisez la clé hexagonale de 7/64" fournie pour fixer I'adaptateur en serrant les vis.
® Assurezvous que l'adaptateur est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

2. Utilisation de I'Adaptateur QD :
® Attachez votre sangle QD a l'adaptateur en insérant le crochet de la sangle dans I'ceillet.

® Vérifiez que la sangle est solidement fixée avant de porter I'arme.
® Profitez de la rotation a 360° pour un mouvement libre de la sangle selon vos besoins.

Instructions d'Elimination
® | orsque l'adaptateur QD est usé ou hors d'usage, ne le jetez pas avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur le recyclage et I'élimination des produits métalliques.
® Sipossible, retournez l'adaptateur au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande d'assistance ou de garantie.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a assurer une utilisation sécurisée de I'adaptateur QD pour
eillet de Samson Manufacturing Corp. Pour toute question, n'hésitez pas a vous référer aux instructions fournies ou
a contacter le fabricant. Merci de votre confiance et restez en sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per I'Adattatore QD
per Swivel Stud di Samson Manufacturing Corp

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per I'Adattatore QD per Swivel Stud di Samson Manufacturing
Corp. Questo documento fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.
Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Controlla regolarmente I'adattatore per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni evidenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che 'adattatore sia correttamente montato sul swivel stud prima di utilizzarlo.

Non forzare I'adattatore su un swivel stud che non si adatta correttamente.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche di carico raccomandate.

Assicurati che il sistema di sling sia ben fissato prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza una valutazione adeguata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Adattatore:

Rimuovi eventuali accessori 0 componenti esistenti dal swivel stud.
Posiziona I'adattatore QD sul swivel stud.

Utilizza la chiave esagonale fornita per serrare l'adattatore in modo sicuro.
Assicurati che l'adattatore sia fissato saldamente e non si muova.

2. Utilizzo dell'Adattatore:

® Collega il tuo sling all'adattatore QD.
® Controlla che il sling sia ben fissato e non presenti segni di usura.
® Ruota l'adattatore per garantire una rotazione libera di 360° durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.

® Se il prodotto € danneggiato e non puo essere riparato, smaltiscilo in modo responsabile presso un centro di
raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
consultare il sito web ufficiale di Samson Manufacturing Corp per assistenza. Assicurati di avere il numero di modello
e la data di acquisto a portata di mano.

Questa guida e stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR)
e mira a garantire un utilizzo sicuro e informato del tuo Adattatore QD per Swivel Stud.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adaptera SWIVEL
STUD QD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Adaptera SWIVEL STUD QD od Samson Manufacturing Corp. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Regularnie sprawdzaj stan adaptera i upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie przed kazdym uzyciem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj adaptera, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zuzycia.

Upewnij sie, ze adapter jest prawidlowo zamocowany przed uzyciem broni palnej.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas obracania adaptera, aby unikna¢ przypadkowego uwolnienia lub uszkodzenia.
Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia adaptera, aby unikng¢ uszkodzen lub kontuzji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Adaptera:

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sa w komplecie: dwa adaptery QD oraz klucz szesciokatny 7/64".
® Uzyj klucza szesciokatnego, aby dokreci¢ adapter QD do zaczepu na broni palne;.
® Upewnij sie, ze adapter jest mocno przymocowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie Adaptera:
® Po zamontowaniu adaptera, przymocuj zaczep QD do adaptera.

® Obré¢ adapter o 360°, aby dostosowac go do swoich potrzeb.
® Regularnie sprawdzaj, czy adapter i zaczep sa prawidlowo zamocowane podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj adaptera do ognia, aby unikna¢ niebezpieczerstwa pozaru.
® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z odpowiednim punktem zbiérki odpaddéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub punktem sprzedazy. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz date
zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Adaptera SWIVEL
STUD QD.



SWIVEL STUD QD ADAPTER Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SWIVEL STUD QD ADAPTER tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai rikki.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei tuotteen kaytto ole tarkoitettu lapsille.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd QDslingi on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on altistunut voimakkaille iskuvoimille tai muille vahingoittaville olosuhteille.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Valta liiallista voimaa tuotteen kasittelyssa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Kiinnitd SWIVEL STUD QD ADAPTER haluttuun kiinnityspisteeseen ampumaaseessa.
® Varmista, ettd adapteri on tiukasti kiinnitetty.
® Kaytd mukana tulevaa 7/64" kuusiokoloavainta asennuksessa.

2. Kaytto:

® Kiinnitéd QDslingi adapteriin varmistaen, etté se on kunnolla paikallaan.
® Tarkista, ettd adapteri ja sling ovat turvallisesti kiinnitettyja ennen kayttoa.
® Hyédynna 360° kiertomahdollisuutta likkumisen helpottamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Kierratd mahdolliset materiaalit, kuten metalli, jos mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytossa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
lisatietoja.

Kiitos, etta valitsit SWIVEL STUD QD ADAPTERIN! Varmista turvallinen ja tehokas kayttd noudattamalla ylla olevia
ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for SWIVEL STUD QD
ADAPTER

Introduktion

Tack for att du valt SWIVEL STUD QD ADAPTER frdn SAMSON MANUFACTURING CORP. Denna produkt ar
designad for att ge en séker och effektiv 16sning for fastning av en QD sling swivel pa ditt skjutvapen. For att
sékerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten borta fran barn och otillborlig anvandning.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att Swivel Stud QD Adapter ar korrekt monterad innan anvandning.

® Anvand inte produkten om den &r skadad eller om du missténker att den kan vara defekt.

® Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderforhallanden som kan paverka dess
prestanda.

* Anvand en korrekt storlek pa insexnyckeln for att undvika skador p& adaptern eller skjutvapnet.

® Var medveten om att produkten mgjliggor 360° rotation, vilket kan paverka slingens rorelse och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Swivel Stud QD Adapter:

* Valj en lamplig swivel stud pa ditt skjutvapen.
* Anvand den medféljande 7/64" insexnyckeln for att fasta Swivel Stud QD Adapter pa swivel stud.
® Se till att adaptern ar ordentligt atdragen for att forhindra att den lossnar under anvandning.

2. Anvandning av QD sling swivel:

® Fast QD sling swivel pa Swivel Stud QD Adapter.
® Kontrollera att sling swivel ar korrekt last pa plats innan du anvander skjutvapnet.
® Testa rotationen av adaptern for att sakerstalla att den fungerar smidigt.

Avfallsanvisningar

® Avyttra produkten enligt lokala avfallsbestdmmelser.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvéands, se till att den inte kan anvéndas av obehériga.
e Atervinn materialet dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av SWIVEL STUD QD ADAPTER, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att du har produktens modellnummer tillgéngligt for snabbare hjalp.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar skapade fér att ge en tydlig och anvandarvanlig vagledning for séker anvandning av
SWIVEL STUD QD ADAPTER. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning
av produkten.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Adaptér
Samson Swivel Stud QD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Adaptér Samson Swivel Stud QD. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpecné a efektivni pfipojeni k vasim stfelnym zbranim. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro ucely, pro které byl navrzen.
PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zajistén.
Pravidelné kontrolujte adaptér na znamky opotfebeni nebo posSkozeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti sprdvnym pouzitim, poradte se s odbornikem.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani
* Nezapomerite, ze 360° rotace adaptéru umoznuje volnou rotaci; ujistéte se, Ze je pouziti bezpecné v zavislosti
na vaSem prostfedi.
®* Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo nelpliny.

® P¥iinstalaci a pouzivani dodrzujte vSechny pokyny vyrobce a bezpec€nostni standardy.
® P¥i manipulaci s vyrobkem dbejte na to, aby nedoslo k jeho ndhodnému uvolnéni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné soucasti: dva adaptéry Swivel Stud QD a hex kli¢ 7/64".
2. Instalace:

* Vyhledejte vhodny swivel stud na vasi zbrani.

® Pomoci hex kliCe pfipevnéte adaptér Swivel Stud QD na swivel stud.

® Ujistéte se, Ze je adaptér pevné zajiStén a nehybny.
3. Pouziti:

® Pf¥ipojte QD sling swivel k adaptéru.

® Qtestujte rotaci adaptéru a ujistéte se, ze se volné otaci.
® Pfed pouzitim zbrané zkontrolujte, zda je vSe spravneé zajisténo.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.
® Pokud je produkt poskozen nebo jiZ neni pouzitelny, zlikvidujte jej zplisobem, ktery neohroZuje Zivotni

prostfedi.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na mistniho distributora nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli rychle ziskat odpovédi na své otazky.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Adaptér Samson Swivel Stud QD. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



